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Corrigendum

Los parrafos 101 v 117 deben decir lo siguiente:

101.  El representante del Brasil hace referencia al parrafo 68 a) i)** y sugiere que una manera de
poner en practica esta recomendacion seria animar a los paises a que faciliten informacion sobre las
paginas Web, que podria incluir informacion sobre los reglamentos técnicos notificados, asi
como sobre los procedimientos de evaluacion de la conformidad. Asimismo, hace referencia al
parrafo 68 c) iv)® y propone que, en el caso de que se faciliten traducciones de las medidas
notificadas, el Miembro en cuestion debera notificar este hecho como addendum a la notificacion
original. Sobre otra cuestion, la delegacion del Brasil considera que las esferas de la transparencia y
la asistencia técnica estan relacionadas, y que es necesario tratar a fondo estas cuestiones. El
representante recuerda que el Cuarto Examen Trienal ya contiene algunas recomendaciones
pertinentes para la transparencia con respecto a la demanda y la oferta de asistencia técnica.** En el
Brasil, la transparencia en materia de asistencia técnica tiene dos aspectos: el de la demanda y el de la
oferta de la propia asistencia técnica. Es necesario que la asistencia técnica sea transparente.
Ademas, la asistencia técnica es necesaria para la transparencia y para la aplicacion del Acuerdo OTC.

117.  El representante del Brasil hace referencia al documento JOB(06)/252 (Referencia a la sexta
edicion de la Guia 2 de la ISO/CEI, de 1991, en el Anexo 1 del Acuerdo OTC relativo a los términos
y su definicion). Declara que cualquier enmienda del Anexo 1 podria ir en la linea del contenido del
primer punto del parrafo 19 del documento JOB(06)/252, aunque deja claro que las futuras enmiendas
o actualizaciones de las referencias deberan someterse a la evaluacion y la aprobacion del Comité.

2 En el documento G/TBT/19, parrafo 68 a) i), el Comité acordd, en lo que respecta a la publicacion de
un aviso sobre los reglamentos técnicos y los procedimientos de evaluacion de la conformidad en proyecto
"examinar formas de transmitir las publicaciones de esos avisos -y su contenido-, de modo que puedan llegar a
conocimiento de todas las partes interesadas".

3 Que se refiere a estudiar formas de mejorar la difusion de las traducciones de los documentos a los
que se hace referencia en las notificaciones, como por ejemplo publicarlas en los sitios Web de los paises o
elaborar un modelo para notificar a los demas Miembros la existencia de traducciones de las medidas
notificadas.

 Véase, en particular, la seccion ILE.1 del documento G/TBT/19.



